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Annomayus. B 0030pe paccMaTpUBalOTCS CHOKETHO-KOMIIO3H-
[IMOHHBIE, TEMaTHYeCKHe ¥ CTIIUCTHYECKHE OCOOEHHOCTH poMaHa
E.I'. Bomona3zkuna «bpucOen», a Takke KOHIENTyalbHbIe aBTOPCKHE
ycTaHoBKH. OCHOBHOE BHUMaHHE YJENIAETCsl IEPEMEHHOI TOBECTBOBA-
TEJIBHOM NEPCIEKTUBE, CO3JaHHOM MyTeM YepelOBaHMs ABYX BPEMEH-
HBIX TJIAHOB — MPOIIJIOTO M HACTOSIIEro. BBIABIAIOTCS KIIIOYEeBBIE 00-
Pa3BI-KOHIENTHl «MY3BIKa», <(OKU3HBY, «cMepTb». Ocoboe mecTo
OTBOJUTCS JIUTEPATYPHBIM UCTOKaM 00pa3a yTOILICHHHIIEI.

Kurouesvie cnosa: E.I'. Bogonaskus; «bpucoen»; coBpeMeHHBIH
pOMaH; KOMIIO3MIIKS; TOBECTBOBATENIbHAS CTPYKTYpa; KOHIEHIIHS Bpe-
MEHH; OMHApHBIE ONIO3UINH; MU(OIOITHKA.

ZHULKOVA K.A. E.G. Vodolazkin’s novel «Brisbaney»: features of
poetics. (Review).

Abstract. The review examines the plot-compositional, thematic
and stylistic features of the novel by E.G. Vodolazkina «Brisbane», as
well as some conceptual attitudes of its author. The focus is on a varia-
ble narrative perspective created by alternating two time layers — past
and present. Some key concept images («musicy», «life», «deathy) are
revealed. A special attention is paid to the literary origins of a drowned
woman’s image.

I Kyabkosa Kapuna AjeroBna — kauauaat GUIONOrHUECKUX HAYK, CTAPIIUN
HaYYHBIA COTPYIHHK oTAena aurepatyposencaus MTHVOH PAH.
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Lns yumuposanus: XynokoBa K.A. Poman E.I'. Bogonaskuna «bpu-
coen» : ocobenHocTH modTHKU. (O030p) // CoumameHble W TyMaHHTapHEIC
Hayku. OTedecTBeHHas M 3apyOexHas smreparypa. Cep. 7: Jluteparyposene-
Hue. —2021. — Ne 3. — C. 168-179. DOI: 10.31249/1it/2021.03.15

E.I'. Bomonaskusn (1964 r. p.) — nurepatypoBe, CHEHHUAINCT 10
JIPEBHEPYCCKON JIUTEepaType, BeAylIuil HaydHbIM coTpyaHuK IlymkuH-
ckoro Jloma (UPJIM PAH), mucarens, aBTOp poMaHOB-OECTCEIICPOB
«ComnosneB u Jlapuonos» (2009), «JlaBp» (2012), «ABuatop» (2017),
«bpucoen» (2018), obmamatens mpemuit «bonbmas kauTaY, «SIcHas
Ionsnay, punanuct «HanuonanasHoro Oectcemnepa» u «Pycckoro by-
Kepay.

O pomane Boponaskuna «bpucOen» «Heo0X0IuMo cpazy coo0-
IIUTH IJIaBHOE: OH HE IIOXOXK Ha BCce Ipeaplnyuiue»: «B Hem HeT HM
MHOTOCIIoiHOTO UrpoBoro ¢unonorusma “ConoBbeBa u JlaproHosa”,
HU TIPEKPACHO# cpemHeBeKoBoi aTMocdeps! “JlaBpa”, HU cyxoBaToi U
KOHIICTITYJIbHON CIOXKETHOCTH ‘‘ABHMaropa”’. BeposTHO, TpaBHIbHEE
Bcero OyzeT cKas3aTb, 4TO, B OTJIMYHE OT MPENbIIyIINX KHUT THCATENs,
“bpucOen” HamucaH B MEPBYIO OYEpEb Pajy CaMOTo TEKCTa U €ro Me-
Joauveckoro 3BydaHus. Pasramare taiiHy si3bika E.I'. Boponaskuna —
3HAYUT MPUOTU3NTHCS K TMOCTHXKEHUIO XyI0’KECTBEHHOT'O MHpPa OJTHOTO
W3 CaMbIX APKMX U 3araJ04HbIX MUCATENIEH COBPEMEHHOCTI '

B mombiTke «IpUOAM3UTECS K MOCTIKEHHUIO XYIOKECTBEHHOTO
MHpa» COBPEMEHHOI'O IIHCATeNsd IONPOOYyeM BBIIBUTH CHOKETHO-
KOMIIO3UIIMOHHBIE, TeMaTHYeCKHUe, CTHUIUCTHYECKHE OCOOEHHOCTH pO-
MmaHa «bpucben», a Takxe NpoaHATM3UPOBATH KOHIENTYaJIbHbIE aBTOP-
CKHE YCTaHOBKH.

HecmoTpst Ha momuepKHYTYIO BBIIIE «HEMOXOXKECTh» «bpucode-
Ha», B HEM €CThb 0co00€ BOCIpPHUATHE BPEMEHH, CBOMCTBEHHOE BCEH
npo3e Bononaskuna. ['1aBHast uaest COCTOMT B TOM, YTO «BPEMEHH HE

1 I03edouu I'. Poman B Tpu oktaBel // Meduza [anexrponnsiii pecype]. — URL:
https://meduza.io/feature/2018/12/08/roman-v-tri-oktavy (nara obpamenus: 27.02.2021).
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CyIIECTBYET, BCE €AMHO U CBA3aHO CO BCeM». BOoma3KuH yTBEpKIaeT
3TO B CBOMX KHHUTaX, MACTEPCKHU TiepeaaBasi HFOAHCHI TH000H TOXH.

B ocHOBY KOMIO3WITMOHHOW OpraHmW3anuu pomaHa «bpucoen»
MOJIOKEHO 4Yepe/OBaHUE JBYX BpPEMEHHBIX IUIAHOB — MPONUIOTO M
HacTosmero. TakuM 00pa3oM CO3MAeTCS HepeMeHHAs: NOo8ecmeosa-
menvhas nepcnekmueéa, koropyto O.B. Ap3smosa [1] paccMarpuBaeT
KaK «CHHTE3 CYOBEKTHO-PEUCBOTO, KOMIIO3HIIMOHHO-CIOKETHOTO U
MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTIO IIJIAHOB HAPPAaTUBHOTO XYJI0XKECTBCH-
HOTO TEKCTa, O00YCIOBIEHHOTO COOTBETCTBYIOIIEH KOMMYHHKATHBHO-
TBOPYECKOM CTpaTeruei, WM KOHLENTYyaJIbHO-TEMAaTHYECKUMHU yCTa-
HOBKamu aBTopa»'. IlepBas nuHMs (II0BECTBOBAHUE BENETCA OT TPEThE-
r0 JINIA) — 3TO TMPOIUIOE TJIABHOTO T'eposi, 3HAMEHUTOTO MY3BIKaHTa-
BUpTyo3a [7neba SIHOBCKOTO, €ro HeTcTBO, MpoBelaecHHOoe B Kuese,
IOHOCTh, CBsI3aHHAs ¢ rofamu yueObl Ha ¢uidake JICHMHTPaICKOTO
yHUBepcuTeTa. BTopas nwHHSA (IOBECTBOBaHHE BENETCS OT IEPBOTO
JUIAa) — TUTaH HACTOSIIIEr0 — JHEBHUKOBBIE 3aIlCH, MPHHAJUICKAIINE
caMoOMy TepoIo.

Kak ¢opmanbHO, Tak U CHHTaKCUYECKU ATH JIBE JIHHUU OpPTraHU-
30BaHbI MO-pa3HOMY. B Iu1aHe mpomnioro, OpueHTHPOBAHHOM Ha BHYT-
PEHHUI MUP Teposi, peodIaIaloT NepIENTHBHBIC 00pa3bl: 3pUTEIHHEIE,
ocsi3aTeNibHbIe, OOOHATENIbHBIC, KOTOPHIC MEPEIAOTCSI MOCPEIACTBOM
aBTOPCKOTO MOHOJIOTUYECKOTO CJIOBA, COMPOBOXKAAEMOTO BHYTPEHHHU-
MU pa3MBIIUICHUSMH MepcoHaxka. PeTpocnekTiBHBIE (pparMeHTs! opra-
HHU30BaHBI OT JIMIAa «BCC3HAIOUICTO ITIOBECCTBOBATCIIA, KOTOpBIﬁ, Harps-
MYI0O HE OTHOCACH K MHpPOUCXOAAIIEMY, ACTAJIbHO MNEPCAACT BCEC
ONIYIIICHHUS TJABHOTO TE€pOs M BOCCTAHABIMBAET CYTh COOBITHIN» [I,
¢. 97]. Tak, mmaH MPONIIOTO OTIUYACTCS 0COOO0M CTHIIMCTUIECKON dep-
TOM — cunmakcuueckum crusHuem, KOTOpoe OCHOBBIBAETCS HA «CHSTHUH
IPaHUI] MEXIY PEUbl0 aBTOPA M IIEPCOHAKA»” M BHIPAKAETCSA B HETpa-

! Illunosa U.A. TloBecTBOBaTEIbHAS MEPCIEKTHBA, THI IIOBECTBOBATEILHBIX
¢dopm u kateropum cyObeKkTa Kak 3HAKM HAPPATHBHOIO Xy/IO0XKECTBEHHOTO Tekcra //
Bectauk Bomarorpanckoro rocynapctBeHHOro yHusepcurera. Cepust 2: SI3pIko3HaHHE. —
2016. —Ne 1 (30). — C. 161.

2T'y6una E.A. Posib IyHKTyaluy B CO3IaHMM CUHTAKCUYECKOTO PACWICHEHUS U
ciusiHUS (Ha MaTepuajie PyCCKUX M aHTIMICKUX TEKCTOB HEKJIACCHUECKOW TapaIurMel) //
Hayunas mpicns KaBkaza. —2016. — Ne 1. — C. 109.
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JUIAOHHOM O(OpMIIGHHHM TEKCTa, NPH KOTOPOM MOHOJOTHYECKHE H
JIUAJIOTHYECKHE KOMIIO3HIIMOHHO-PEUYEBBIE CTPYKTYpPHI COEIUHSIOTCS
0e3 BbIICICHUS TPAAULMOHHBIX IyHKTYallMOHHBIX I'PaHUI] U PEaIn3y-
I0TCSl TTOCPEICTBOM aBTOPCKOW MyHKTyaruu: «OH HaBcerja 3allOMHUI
1[BETa, 3allaX” ¥ 3BYKH, sIBICHHBIe eMy 1 ceHTs0ps 1971 roxa, motomy
YTO B TOT AEHb €r0 YyBCTBA PE3KO OOOCTPWIMCH. 3amax TOJBKO UTO
MOTNIA)KEHHON IIKONBHONH (OPMBI — KOPUYHEBOW, C KHHKAJbHBIMH
cTpesnikaMu Ha Oprokax. LIBeT u cTpenku ObUIM TeM, 4TO, Kazanoch [ e-
Oy, pokaaio 3TOT 3anax. Paner max Koxxei, u emie BOAOH U MacjoM, H
SJTOBUTOM IJIACTMAcCOW TeHajla, B KOTOPOM TPOMBIXaIH PYYKH U Ka-
pangamy. [Ipu CrOKOHHOM JABMXCHUH MallbiMKa T'POMBIXaHUE OBLIO
YMEPEHHBIM, HO KOTJla OH MEepexoant Ha Oer, 3ByK MHOTOKPAaTHO yCH-
nuBajcs. OTOMBABIIUICS YCTKWH PUTM HAIIOMHHAJ OPKECTPOBYIO IIO-
rpeMymIKy Mapaky. byayum yxe mocrapiine, Mamb4MK 3aJaBajicsi BO-
MIPOCOM: I/I€ yUaTCsl UTPE Ha MapaKke — HEYXKENIN B MY3bIKaJIbHOM ILIKOJIE
€CTb KJIACC MapakH, MoA00HO KJIaccy CKpHUIKH uiu ¢oprenuano? 1 ve
HaXOMWJI OTBETA, TIOTOMY 4TO He OBLIO Takoro kmacca»'. I1omo0HbIE
CHoco0Bl HECTAaHIAPTHOTO O(OpPMIIEHHSI TEKCTa CTAHOBSTCS «CBOEOO-
Pa3HBIM UIUOCTHIMCTUYECKUM Mapkepomy». [Io muenuto O.B. Ap3zsmo-
BOIl, B HUX IPOSABISAETCS OJHA W3 AKTyaJbHBIX TEHACHIUH XyI0Ke-
CTBEHHOI'O CHHTakcuca kKoHma XX — Hauvana XXI B., cBA3aHHas ¢
BapHUaTHBHBIM H300pa)KEHHEM XyJI0’KECTBEHHOTO MHpa, B TOM HYHCIIE
MTOCPEICTBOM aBTOPCKOW MyHKTyanw# [ 1, ¢. 99].

UccnenoBarenpHula OTMEYAET, YTO B KOMITO3UITHOHHO-CIOXKET-
HOM M TIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTMHYYME pPOMaHa BEIYyLIUMHU
CTaHOBSTCS 00pa3bl, KOTOPhIE IPOXOISIT YEepe3 BCIO €ro IOBECTBOBA-
TETbHYIO TKaHb U COCIUHSIOT KOMIO3HMIIMOHHBIE OJIOKH «IIPOIIIOe» U
«Oynayuiee». DTO KIIOUEBbIe 00pa3bl-KOHIENTH «My3bIKay (224 ymo-
TpebneHus), «xu3Hby (166 yrnorpedienunii), «cMepTh» (64 ymorpeo-
JICHHS).

«My3blkay — Benymuii o0pas, CBS3aHHBIH C KOHLENTYaJbHO-
TEMaTHYECKON yCTaHOBKOM aBTOpa M COBMAJAIOUIMI C MHPOBOCHpPHS-
THEM U TIO3WINEH TIIaBHOTO Tepos. [1ed SIHoBCkmii moyiaraeT, 9To My-
3bIKa KaKk 0c00as MMOCTAaCh MHpA MPEACTABISIET 3HAYUTEIHHO OOJIbIIIE,

! Bomonaskun E.I'. Bpucben. — Mocksa, 2019. — C. 21.
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YeM CJIOBa. 3aWHTEPECOBABIINCH MY3BIKAIbHOW TonupoHMEl eme B
IIKOJIE, a 3aTeM OOpaTHUBIIUCH K MPOoOIeMe TEeKCTOBOW MONMU(OHUH, OT-
paxeHHOHW B paborax M.M. baxTuHa, B CBOCH AUIUIOMHOH paboTe Ha
¢ungaxe, ['med mocreneHHO MPUXOAMT K OTKPHITHIO: «HOTH()OHUYCH
BECh MHP», KMHOTOTOJIOCHI IIIyM JIEPEBBEB B POIIlE, ABMIKEHUE aBTOMO-
OwJIeii 1o yJIHIlE, pa3srOBOPHI B 04epean» .

«CmepTh» SBISETCS BTOPHIM HanOojee 3HaYMMBIM KOHIIETITOM,
KOTOpBI MPOXOAUT Yepe3 BCIO MOBECTBOBATEIbHYIO TKAaHb POMaHa.
I'maBHBIN Tepoii MBITAETCS TOCTHYD, KaK CBS3aHBI MEXIy COOOH MOHS-
THS «MY3bIKa» U «cMepTh». KoHIenT «My3blka» HauWHAaeT BOCHPHUHU-
MaTbCid UM CKBO3b MPHU3MY «BEUHOCTH» U «CMEPTH», Y€pe3 KOTOpHIC
MPOUCXOINUT TOCTHKEHUE «TITyO0K0M My3biku» [1, c. 101].

O06¢ KOMITO3HUIMOHHEIC TUHUH (IIPOIIIIOe M HACTOSAIIEE) B KOHIIE
poMaHa OKa3bIBAIOTCSI B OJHOH CHOXKETHO-CMBICIOBOM IIIIOCKOCTHU:
«OHH COEIMHSIOTCS B Pa3IUYHON CTHIMCTHYECKOW MaHepe — TPaaullu-
OHHOH M TIOCTMOJIEPHUCTCKOW, BAPHATHBHO BBIpaXkas KIFOUYEBYIO aMOU-
BaJICHTHYIO MHTEHILIMIO aBTOpa: ‘“JKM3HB — 3TO My3bIKa, a My3bIKa — 3TO
JIOJITO€ TIPUBBIKAHUE K CMEpTH . PasMbINLIsAs O CyTH MY3BIKH, €€ Y-
XOBHOM ¥ HPABCTBEHHOM IpeIHA3HAYCHWUU, aBTOP IOABOJUT HAC K
KOHIIENITyaJIbHOH unee: “My3bIKa, SBIAACh YHUKAIBHBIM MTPOAO0KEHH-
€M JKW3HH, HafeJseT 4YeJIOBEeKa BO3MOXHOCTBIO OOpPECTH BEYHOCTb H
6eccmeptue”» [1, c. 102].

«TexcTomMoenMpyIOMi MOHTEHIIMA OCHOBHOM HJIeU pOMaHa —
WIEeW O BO3ZMOXKHOCTH NMPOYTECHHS KU3HEHHOTO TEKCTa KaK MY3BIKaJIb-
HOT'O — paccMaTpuBaercsi B cTarbe «OcoOEHHOCTH TIOBECTBOBATEIBHOM
cTpykTypsl B poMane E.I'. Bomomaskuna “bpucoen”» O.A. ['pumoBoit
[2,c.239].

Takxe oTMeuasi, YTO IOBECTBOBAHHE COCTOUT U3 JBYX IOTOKOB,
OJIMH U3 KOTOPBIX CBSI3aH C MPOIUIBIM I'eposi, a APYTOM — C HACTOSIILIUM,
YTO YCTPOHCTBO WX MOAYEPKHYTO XPOHHUKAIHFHOE W UTO JABHXKYTCS ATH
BpEMEHHbIE TIOTOKH HE MapajulesIbHO, & HAaBCTpedy ApyT JIpyry, aBToOp
CTaThbU BBIBOJUT OCHOBHOMW MPUHIUII, KOTOPOMY MOJAYUHEHA HAPPATUB-
Has OpraHW3allHs POMaHa, — «IPUHIMI adcTparupoBadus» [2, c. 240].
DTO MOHSTHE, aKTyaJIbHOE JJISl CPEIHEBEKOBOM JIUTEpaTyphl, OBLIO BHI-

! Bomonaskun E.I'. Bpucben. — Mocksa, 2019. — C. 207.
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Beneno J.C. JIuxau€BpiM, KOTOPBIM, aHATU3UPYsI MOITUKY APEBHEPYC-
CKOTO TEKCTa, OLEHUBAI OIUCHIBAEMOE C TOYKH 3pEHHS BEYHOTO.
«JlpeBHEpYCCKUM KHIXKHUK BUJIEN B TEKYIIEH COBPEMEHHOCTH €€ diie-
TUYECKUE KOPHU, a MMOTOMY MPEANOYUTAN OMUCHIBATH MPOUCXOSIICE,
HE WCXOJS M3 €ro CHUIOMHUHYTHBIX MPUMET (KOHKPETU3WpYyIomas Je-
CKpHIIIIKA), a BO3BOASI K Hacaly-o0pasily, abcTparupys», — IMHIIET
O.A. I'pumoBa u yrounser: «Ctpemuiics “HaiiTu oOuiee, abCOMIOTHOE U
BEYHOE B YACTHOM, KOHKPETHOM M BPEMEHHOM, ‘‘HEBEIIECTBEHHOE B
BerecTBeHHOM ' » [2, ¢. 241].

HNMenHO Takol, BHEpPOMaHHBIH MO CBOEU CYTH, «IPHHIUI a0-
CTparupoBaHUs» OMPENEISICT, 0 MHEHUIO MCCIIEeI0BATEIBHUIIBI, XY/I0-
JKECTBEHHOE MblluieHne Bomonazkmaa. B «bpucbene» ects ¢passl,
CUTYaIlil, MUKPOCIOXKETHI, KOTOPBIE SBISAIOTCS CBOETO POAa «dHIeTH-
YeCKUMM» €IMHUIIAMH, KOHIEHTPUPYIOIIMMH «IIPOTPaMMY», COTJIACHO
KOTOpOW pasBuBaercsi crokeT. Hampumep, ¢paza Dpanma-llerepa
(CKW3Hb €CTh JOJTO€ TMPHUBBIKAHHE K CMEPTH», KOTOpas HW3HAYaIIbHO
COBEpPIIIEHHO HE BIMCBHIBAETCSA B KOHTEKCT Oecebl, OKa3bIBACTCS CMBIC-
JIOBOM MOJIENbI0 MHOXECTBa 3MH307I0B pOMaHa: cocejlka SIHOBCKHMX
EBnokus HarieBaeT NMOXOPOHHBIM Maplll, «IPUBBIKas K CMepTH», Pemo
Jxan30TTO MUIIET «AaXHM0», pPyKOBOACTBYSCH 3THM K€ MOTHBOM, a
TJIABHBI  TEePOH  CHBIIIMT  «CUTHAIBHBIC 3BOHOYKH  HEOBITHS
(M. CrenanoBa).

O.A. I'pumoBa Takxe MOJYEPKUBAET, YTO YUTATENb BUJUT IPO-
MCXOAsIIee He TOJNBKO Tla3aMu TiaBHOTO repos: «Todka 3penHust mpo-
TaroHUCTa “KOPpPEKTUpYyeTCs” TOUKON 3peHHs ayKTOpHaJIbHOTO Happa-
TOpa, Kak OBl 0000IIaoIIero BUASHUE repos-pacckazunka» [2, ¢. 239].
Tak, ypoBeHb IpE3EeHTAIMH, MMOCTPOECHHBIA MO IPUHIUITY abcTparu-
pOBaHMs», 00HAKAET MBICIIb O B3aUMOOOYCIIOBIICHHOCTH «TEKCTa JKU3-
HU» U TEKCTa MY3BIKH: C OJJHOM CTOPOHBI, MY3bIKa SIBISETCS «IIPOU3-
BOJHOI» KW3HEHHOTO WYTH, C JAPYrod CTOPOHBI, J3TOT IIyTh
pa3BopadyrBaeTcs 0 My3bIKaJIbHBIM 3aKOHaM [2, c. 243].

TekcroMoaenupyoied, 0 MHEHUIO HCCIEAOBATEIbHULIBI, CTa-
HOBHTCS HE TOJBKO HIIES O «B3aMMOKOHBEPTHPYEMOCTH KH3HH MY3bI-

! Jluxaués JI.C. TlosTuka apeBHepycckoil nureparypbl. — Mocksa, 1979. —
C. 84-85.
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KaHTa ¥ MY3bIKW», HO U UJES O «MOJYaHUH KaK HMJI€aJbHOM 3aBeplle-
HUU ITyTH MY3bIKaHTa» [2, c. 244]. boie3Hp TaBHOTO Tepos, GakThye-
CKU aHHYJHMPYIOILIasi €ro JUYHOCTHBIE U NPO(eCCHOHATIbHbIE NEPCIEK-
TUBBI, 3aCTaBIIsieT €ro (HOKYCHpOBAaThCS HE Ha BPEMEHHOM, a Ha
Be4yHOM. «bynyiiee j1erko oTHATH, HOTOMY YTO €r0 HE CYIIECTBYET. JTO
BCETO JIUIIb MEYTaHHE. pyIHO OTHATH HACTOSIIEE, €lle TPyAHEe —
nporwioe. Yl HEBO3MOKHO, J0TI0XKY 5 BaM, OTHATH BEYHOCTE .

O.A. 'pumoBa pestomupyeT: «“3amper Ha Oymyinee”, HEBO3-
MOYKHOCTb CO3JIaHMS €r0 MO3UTHBHOTO 00pasa, penpe3cHTUPOBAHHBIC
MPOTHUBOCTOSTHUEM JIEHCTBUTEIHHO MPOUCXOSIIET0 U BOOOpakaeMoro,
ryOOKO CHMITOMATHYHBI Ui CO3HAHUS COBPEMEHHOTO YeJOBEKa.
MoxeT OBITh, 3T0 UMEHHO TOT MCTOYHHK IK3UCTEHIHAJIBHON TPEBOTH,
KOTOPBIH 00yCIIOBIMBAET CTOJIb BBICOKYIO CTEIIEHb aKTyaJbHOCTHU MHU-
(DOTCHHBIX MMOBECTBOBAHUI B COBPEMEHHOH JIUTEparype, HAppPaTUBOB,
COOBITUHHOCTD KOTOPBIX 3a]a€TCs MPELEJEHTHOW KapTMHOM Mupa’,
POMaHOB, HapaLIMBAIOLUIMX CTENECHb IPUCYTCTBHUS HEPOMAHHBIX »3Jle-
MEHTOB (CpPETHEBEKOBBIN “MPUHIIMIT a0CTParupoBaHus’”’, “MOHOJIOTHYE-
CKO€” CJI0BO, “TOTOBBIN™ repoil) B cBOEH cTpyKType» [2, c. 246].

I[lo muennto E.A. Cemorunoit [4], «bpucben» mocTpoeH Ha
CIIO)KHOW IIEMOYKE TMPOTHUBOIIOCTABICHHUH, OTpakaromux ¢uiocoduio
pOMaHa U BIUSIOLINX Ha BCE YPOBHU TeKcTa. MccnempoBaTenpHuma pac-
CMaTpHBaeT NMPOU3BEACHUE B KOHTEKCTE TEOPUU OMHAPHOCTH, 0OOCHO-
Ba"nHoi K. JleBu-Ctpoccom. IlosicHsis: «buUHapHBIE ONMMO3UIIUUA — CIIO-
co0 UICHEHUS W OCMBICICHUS MHpa, KOTOPBIH BKIIOYaeT B cebs
COLMaIbHBIE U NEPCOHANIBHBIE NPEACTABICHNS YeloBeKka o0 HeM... Cre-
nrduka OMHAPHOCTH COCTOWT B TOM, UTO 3HAK MPHOOpETaeT 3HAUYCHUE
TOJIEKO B COOTHOIIEHWH CO 3HAKOM, KOTOPBIIl HAXOAWTCS B OMITO3ULIUU
K HeMy (My»XCKO€ — »KEHCKOe, BepX — HH3, JKU3Hb — CMEpTh)» [4,
c. 282], — E.A. CentoTrHa yKa3bIBaeT Ha TO, YTO YK€ (aKkT POXKICHHSA
IJIaBHOTO T€pOsi CTAIKHUBAET /IBE HAIlMOHAJbHbIE KAPTHHBI MHUpA, I
(dyHIaMeHTaJbHbIC MOHATHUS, THIIA MU(OIOTEMBl «IIyThb», UMEIOT pa3-
HYI0O POIOBYIO TNPHHAMJIECKHOCTH (B PYCCKOM S3BIKE CIIOBO «ITYTh»
MY>KCKOI'O POJia, B YKPAaHHCKOM — KEHCKOT0).

! Bomonaskun E.I'. Bpucben. — Mocksa, 2019. — C. 399.
2 Trona B.W. BBejeHue B cpaBHUTENbHYIO HappaTosoruw. — Mocksa, 2016, —
C. 81.
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He orpunas aktyansHOCTH «bprcOeHa» B KOHTEKCTE IMOJIUTHYEC-
CKOM («1mapoCHYI0 TPAaKTOBKY» CO3MaHUS poMaHa «O OBLUIOM PYyCCKO-
YKpanHCKOM COIO3€, KOTOPBIM celdyac 3aKaHUYMBACTCS Pa3BOIOMY) [4,
c. 282], uccnenoBaTenbHUIA COCPEIOTOUNBAETCS HA MTOITUKE.

[To MHeHMIO HCCTEAOBATENBHULBI, KPU3UC UACHTUYHOCTH TJIaB-
HOTO reposi, KOTOPbIA CTAHOBUTCS IPEAMETOM HccienoBanus Bogonas-
KHHA, TTOJKPEIUIETCS] 0CO00M MOATUKOH, CBA3YIOMIMA BCE YPOBHU PO-
MaHa: «OTCyTCTBHE JKEJaHUSI U BOBMOXXHOCTHU CJIelaTh OKOHYATEIbHBIN
BEIOOp B TIOJIB3Y OJHOW KapTHHBI MHpa MPHUBOJUT K TEPMaHEHTHOM
Pa3IBOEHHOCTH TEPOsi, CYIIECTBOBAHUIO MEXIy PEaTbHBIM H HIICATh-
HBIM, )KHBBIM M HEKHUBBIM, a 3aT€M U K TPAarnueCKOMY Pa3BOILIONICHUIO
B (huHane» [4, c. 284-285].

E.A. CenroTnHa monaraer, 4To KapTHHA MHpa B poMaHe MHQO-
JIOTUYHA, YTO OTMBIT OCMEICIICHHUS MPOCTPAHCTBA M BPEMEHU TEPOEM,
onpenensisi KOMIO3UIUIO TEKCTA, OMIO3UIUIO IEPCOHAXKEHN, «II03BOJISET
BBIUTH Ha YPOBEHb MPEOJIOJICHUSI 3TOW pa3opBaHHOCTH B ujee bora u
unee uckyccrsa» [4, c. 281].

Happatop pomana, ['1e6 SIHOBCKUii, BRIpaXKaeT UICI0 MEIUAIIVH,
compsiras HOJSIPHBIA MHUpP Pa3HBIX CTpPaH, SI3bIKOB U MPEACTABICHUN O
mpeKkpacHoM. ETo MOMBITKH MpeoaoaeTh MPOTHBOPEUHS KU3HH, ITOCTO-
STHHYIO TIEPEMEHY OT CYACThsl K HECUACTHIO U OT HECUACThS K CHACTHIO —
OCHOBHOM CIOXETHBIA MOTHUB MPOU3BEIACHUS, NBUXKYIAs CHJIA KU3HU.
OroHappaTUB, NOKa3bIBas CJIOXHOCTh MPEOJOJICHMS pa3pblBa MEXIY
(hyHIaMEHTATEHBIMH TPOTHBOPEUUSIMHA SIIOXH: CBETCKOE — PEJIUTHO3-
HOE, TEJIIECHOE — YXOBHOE, MY>KCKOE€ — JKEHCKOE, Pa3BOPAUHBACT JICHT-
MOTHBHYIO OMHApHYIO OMITO3WITNI0 (3KU3Hb — CMEPTh) BO MHOXKECTBO
BapHaHTOB ee 3HadeHui [4, c. 283].

A.B. Conpmatkuna [5], paccmarpuBasi MUGBOIIOITHYECKYHO CHCTE-
My «bpucbena», ocoboe 3HaueHme npumaeT Mudoioreme Bojasl. Hc-
CJIeIOBAaTEIhHUIIA CBI3BIBAET €€ MHOTOOOPa3HYI0 CHMBOJHKY C MOTH-
BaMM HCKYILIEHUS, UCTIBITAHUSA, KPEIICHUS, BO3POKIACHHUS, C aHTUTE30M1
IJIOTCKOTO U JYXOBHOTO, KU3HU U CMEPTH.

[Mucarens oOpammaercs K GOIBKIOPHO-MHQPOIOTHIECKOMY KOM-
IJIEKCY, KOTOPBIA HAXOIUT CBOW IMapajuied B PYCCKOH JHTEpaType
(manmpumep, y H.B.Torons u M.A. bynrakosa). TpunaaumatunetTHuit
I'me6 craHOBHUTCS HEBOJIBHBIM CBUCTEIEM T'MOCITH FOHOW KYTaIBITHIIBL.
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«Ee kpacora, pacmylIeHHBIE BOJIOCHI, IUICTEHBIM OpacieT Ha pyke
CcONMMKaT ee ¢ o0pa3aMu pPyCallOK-YTOIUICHHHUI], a TepOsl BBOJIST B
Y>KaCHYBIIIUM €ro B3pOCJIBIA MUP — MUP CMEPTH U JKEHCKOM MpeJecTu
(cexcyanpHOCTH). BrieuaTiieHne oka3plBaeTCs HACTOIBKO CHIIBHBIM, UYTO
B panbHeimeM ['11e6 He mpocTo n3beraeT Isbkel, HO, BIIOOISSACH, ac-
COITMMPYET CBOIO BO3IIOOJCHHYIO ¢ TTOTHOIICH ACBYIIKOH (a BOAY, JKe-
JIaHWE, THTUMHYIO OJM30CTh — CO CMEPTRIO)» [5, ¢. 15].

S.B. ConpaTkuHa yTBEp)KAAeT, YTO U3 MHOTOOOpasusl 3HaYCHUI
MU oIoreMbl BoAbl Bo/I0Na3KiH BRIOMpAET JHIIb T€, KOTOPHIE MO3BO-
JSIFOT €My CO3JaTh CUMBOJHMYECKHH 00pa3 CMepPTH B €€ MPOTHBOIO-
CTaBJICHHU ¢ HEOOM KaK CHMBOJIOM BEYHOH JKM3HHM, CIIACCHUS, KEPT-
BEHHOCTH.

MoTHBBI BOAB M CMEPTH 3By4arT B MecHe 00 yTKax MpHeMHOU
nouyepu ['meba: «B3mbiim, Gesromnoceie / CocpenoToueHHo, / bynro B
HeOe o3epo / Takoe TouHo. / llomisiByT B Oe3BeTpuu Te, KTO J00pa-
nuck, / g cummerpun / Tonosamu BHU3»'. TeKCT MECHU MCCIENOBa-
TEJIFHUIIA COOTHOCHUT CO «3HAMEHHTBIM BOIIPOCOM 00 yTKaxX W CMEpTH,
3agaHHeIM XonaeHoM Komnduiamom, repoeM omHOTO M3 caMbIX 3HaMe-
HUTBIX POMaHOB 0 B3pocieHuu “JloBen Bo pxu” J[x. ConuHmxkepa», a
CIOXKET O HecIaceHHOW He3HaKoMKe ¢ OJokoBckoW «He3HakoMKoi»
(«M oun cunue Oe3znmoHHbIe / L[BeTyT Ha mambHEM Oepery») u mpere-
NEHTHBIM U1 Hee Mudom 06 Opdee, «rae, kak u B poMaHe Bomonasz-
KWHA, TepOH-My3BbIKaHT, Taxe mepecekas peky Auj, He CIocoOeH cra-
CTH OT CMEpTH IIOOMMOE cyIecTBo. Peka, 03epo — Boja B poMaHe
00pa3yroT CBOETO poJia aHTUTE3y HeOy» [5, ¢. 16].

Kenckue mepconaxn «bprcOeHa» COXpaHSIOT TPATUITHOHHYIO,
(ONBKIIOPHO-aPXaNIECKYI0 «PyCalloubi0» CEMaHTHKY, KOTOpas T03BO-
JISIET aBTOPY MOAYEPKHYTh TPAaBMATUYHOCTh WHUIIMAIIMOHHOTO KOM-
TUIEKCa, €ro COMPSKEHHOCTh C 00pa3aMu UCKYIISHUs, 00N, HEOBITHS,
a TaKke — C YyYBCTBOM BHHBI MYJKAIOIIETO T'eposi 32 HEBO3MOXKHOCTH
CHacTH OT BOJBI / CMEPTH HH Ty KYNAaIbIIUILy, HU MPUEMHYIO J0Yb,
cuutaet S.B. CongaTkuna.

JlutepaTypHBIM HCTOKaM o0pasa YTOIUICHHHIIBI B TBOPYECTBE
Boponaskuna nmocssimena u crates J.C. I'yauna [3]. O6pamas BHUMa-

! Bomonaskun E.I'. Bpucben. — Mocksa, 2018. — C. 336.
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HHE Ha TO, YTO 3TOT 00pa3 3aHUMAaeT BaXKHOE MECTO B XYJOKECTBEHHOU
cHCcTEeMe HECKOJBKHX poMaHoOB BonomaskuHa, ucciemoBarens, OQHAKO,
noguepkusaeT: B «JlaBpe» n «ABHATOpE» OH HECKOJIBKO CXEMATH4EH,
noJo0eH KapaHAalIHOMY HaOpOCKy. XyI0KECTBEHHYIO IEIbHOCTh 00-
pa3 yTOIUIEHHHUIBI (BapUaHT apXeTHIla MEPTBOH HEBECTHI) MPHOOpETaET
B TOJIbKO poMaHe «bpucoeny.

[IpoBoast MHOXKECTBeHHBIE KyJIbTypHBIE accormarmu, [1.C. I'y-
JIUH BCIIOMHMHAET B MEPBYIO Ouyepe]b MAaHHOUYKY W3 moBecTH [oroms
«Maiickas HOYb, WK YTOIUIeHHUIa». CXOACTBO 00pa3oB ApHUHBI H
MAaHHOYKHU-YTOIJICHHUIBI omnpenenserca, no MHeHuio J.C. ['yauna, B
YaCTHOCTH, MU(OJIOTMYECKMM MOTHBOM BoOJIEeOHOTo cHa. KoCcBeHHBIM
apryMEHTOM B MOJb3Y TAaKOTO CPaBHEHUS SIBISIETCS U TO, 4To ['orons —
3TO OXMH M3 JHUTEPaTYPHO-MU(OJIOIMYECKUX IPOTOTUIIOB IJIABHOTO
reposi «bpucbena». Y I'orons o0pa3pl maHHOYKK M | 'aHHBI MMEIOT B3a-
MMHYIO 00YCJIOBJICHHOCTb. VccnenoBaTenb yKa3blBaeT Ha 3€PKaIbHOCTD
XapaKTepoB I'EPOHHb, B TOM YHCIIE MHTEPECHYIO KOAUPOBAHHOCTH HUMeE-
uu: nAHHouka — TAHHA, ycranosnennyro C.A. Tonuaposev'. Co3za-
Bas 00pa3bl IBOWHHMKOB, U BogomaskuH ucnonb3yeT NOA0OHBIH mpueMm:
Mecto BeuHOU xeHsl APUHBI 3anumaer xena peanbnass KatAPUHA
(TakuMm oOpazom BomonaskuH B MpsIMOM M TIEPEHOCHOM CMEBICIIE «pHP-
MYET» XapaKTephl).

OnHako eciy paccMaTpuBaTh 0Opas3bl TOTOJIEBCKUX I'EPOUHb Kak
IPOTHUBOIIOCTABJICHHbBIE, IPHHAIJIC)KAIINE K PA3HBIM IIOJIIOCAM «MAaHU-
XEMCKO» POMaHTHUECKO CHCTEMBI, TO «ITaHHOYKa OYJeT Ipe/CTaBu-
TEJeM MHpa BEYHOro, HJeallbHOro», a «['aHHa — peasbHOr0, 3€MHOTO,
XOTSI U OyZieT MeuTaTh O KphUIbSX U IoJjieTe», y Bomonaszkuna «1mono0-
HBIE JIOKYCHI 3aHNMaloT ApuHa U AHHa Jlebens (mepBas moTckas Jro-
0oBb ['neba; oOpaTuM BHUMaHWE Ha KOMIIOHEHT ‘“KpbUIATOCTh” B (ha-
MUWJIUM); BIOCIEACTBUM MNPH COXPAHCHWW JIOTUKHA OTHOIICHUHA B
Ka4yecTBE 3JIEMEHTOB Takod MH(OIOrH4ecKod Monenu OymyT BBICTY-
naTtb COOTBETCTBEHHO oOpasbl Katapuubl n ¢emunuctku ['aHHBD [3,
c.261].

! Tonuapos C.A. TBopuectso ['0rosist B peIMruo3HO-MUCTUYECKOM KOHTEKCTE, —
Cankr-IletepOypr, 1997. — C. 57-62.
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Hpyrum Haubosee sIpKUM U3 XYA0KECTBEHHBIX BOIUIOIIECHUH 00-
pasa MOJIOI0H YTOIJIEHHHUBI B auTepatype sBisierca Odenus B Tpare-
muu Y. llekcmpa «"ammer». [I.C. ['yauH cocpemoTounBaeTcs Ha Je-
TaJIsIX, KOTOpPBHIE MO3BOJIAIOT MHTEPIPETUPOBATH OOpa3bl, CO3IaHHBIC
BoponaskuHbeIM, B KOHTEKCTE JMTEPaTYpHOH Tpaguuud. Bo3mMoXHBIM
nporotuniom Odemuu crama Karapuna [Nammert (Katherine Hamlett),
yTOHYBIIAs (MM MOKOHYMBINAS XKU3Hb CaMOyOMHCTBOM M3-3a JIIOOBH)
B 1579 r. B DiiBoHe, Henonaneky ot Crpatdopaa, poaunsl lllekcrnmpa.
Bpuranckuii ¢umnonor u kputuk JHTOHM HyTamn mumer o Tom, 4To
1579 1. cran Bo MHOroMm ¢opmupyromum st 15-nernero llekcrupa,
cMepTh KaTapuHbl CTOUT B OZTHOM pSY CO CMEPTHIO CECTPHI MUCATENS —
Amnnbl. [lo MHeHuio uccnenoBarens, U B ciaydae ¢ Lllekciupom, u B
ciydae ¢ BonomaskuHbIM (B MHTEpBBIO NMHCATENb NPU3HABAJICS, YTO,
Oyayun peOCHKOM, BHJICN MOJIOJYI0O U KPAacHBYIO YTOIUICHHHILy Ha
IWISKE)' BIOXHOBEHHEM K CO3/IaHUI0 00pa3a MPEKPACHOW YTOIUIEHHH-
16l TIOCITY>KWJIA IOHOUIECKUE TSDKEIble SIMOLMOHATIbHbIE IIE€PEKUBAHUS.
J.C. 'youn yTBepKIaeT, 4To TIaBHBINA repoit «bpucbenay ['meb necer
B cebe «TraMIIETOBCKOE» Hayallo, MbITAsCh BOCCTAHOBUTH PACHaBILYIOCS
CBSI3b BPEMEH, IOSTOMY «HHUCKOJBKO HE YAMBUTENIBHO, YTO 00pa3
yToruieHHABl (OQennn) akTyalu3upyercss B XyJI0KECTBEHHOM IPO-
CTpaHCTBE» poMaHa [3, c. 262].
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